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Важнаяинформациядляпользователя
Целевоеназначение
ОсушителиMunters предназначеныдля осушения
воздуха. Применение в иныхцелях и эксплуатация
с нарушениемположенийнастоящего руководства
могут привести к травмамилинанести ущерб
аппарату и другомуимуществу.

Не допускается внесениеизменений в конструкцию
аппарата без предварительного одобрения
специалистамиMunters. Присоединениеили
монтаждополнительных устройств разрешены
толькоприналичииписьменного согласия
компанииMunters.

Гарантия
Гарантийный срок отсчитывается с датыотгрузки
аппарата с завода, если вписьменнойформе
не указаноиное. Гарантийныеобязательства
ограниченыбесплатной заменой деталейи
элементов, отказавших вследствие дефектов
материала илипроизводственного брака.

Претензиипо гарантии должнывключать
доказательство того, что отказ произошел в
течение гарантийного срока, а эксплуатация
аппарата осуществлялась с соблюдением условий
эксплуатации. Впретензии долженбыть указан тип
аппарата и его заводскойномер. Эта информация
приведена на паспортной табличке, см. раздел
Маркировка.

Однимиз условийпредоставления гарантии
является обслуживание аппарата на протяжении
всего гарантийного срока квалифицированным
инженером компанииMunters, илиинженером,
имеющимдопуск компанииMunters. Необходим
доступ к специальному калиброванному
измерительному оборудованию. Дляцелей
гарантииработыпо техническому обслуживаниюи
ремонту должныбыть документированы.

За техническимобслуживаниемиремонтом
следует обращаться в компаниюMunters. При
недостаточномилинеправильно выполненном
обслуживании возможныотказыоборудования.

Техникабезопасности
Информация обопасных ситуациях в настоящем
руководстве отмечена стандартным значком
опасности:

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Обозначаетрисктравмированияперсонала.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Обозначаетрискповрежденияаппаратаили

другогоимуществаиливозможностьнегативного

воздействиянаокружающуюсреду.

ПРИМЕЧАНИЕОбозначаетдополнительную

информациюпооптимальнойэксплуатации

аппарата.

Соответствиедирективам
Осушитель соответствует базовым требованиям
безопасности директивы2006/42/EC"Машины
имеханизмы"и требованиям директивы
2009/125/EC"Экодизайн" (ErP) и директивы
2014/108/EC"ЭМС". Осушитель произведен
организацией, сертифицированнойпо стандартам
ISO9001и ISO14001.

Защитаавторскихправ
Содержаниенастоящего руководстваможет быть
измененобез предварительного уведомления.

ПРИМЕЧАНИЕВруководствесодержится

информация, защищеннаязаконамиобавторском

праве. Воспроизведениеилипередачалюбойчасти

настоящегоруководствабезписьменногоразрешения

компанииMuntersнедопускается.

Замечанияпо содержаниюнастоящего руководства
следует направлять по следующему адресу:

Munters EuropeAB
TechnicalDocumentation
P.O. Box 1150
SE- 164 26KISTASweden
e-mail: t-doc@munters.se
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ОсушительML420–MLT1400

1 Введение

1.1 Онастоящемруководстве
Настоящее руководствопредназначено для операторов осушителя. В документе приведены
необходимые сведения об эффективнойибезопасной эксплуатацииосушителя и егомонтаже.
Передмонтажоми эксплуатацией аппарата следует ознакомиться с руководством.
Если у вас возникли вопросы, касающиесямонтажаили эксплуатацииосушителя, обратитесь в
ближайшее к вампредставительствоMunters.
Хранить руководство следует в отведенномместе недалеко от осушителя.

1.2 Использованиенепоназначению
■ Осушитель непредназначен для наружной установки.
■ Осушитель непредназначен для эксплуатации во взрывоопасных зонах, где требуется

применение взрывозащищенного оборудования.
■ Недопускается установка осушителя вблизи устройств, выделяющих тепло, котороеможет

повредить аппарату.

1.3 Техникабезопасностиимерыпредосторожности
Приразработке ипроизводстве осушителя былиприняты всемерыдля обеспечения соответствия
осушителя требованиям к безопасности, изложеннымвДекларациио соответствииEC.
Указаниянастоящего руководства не имеютприоритета над должностнымиобязанностямиили
требованиямидействующихправил вместе эксплуатации.
При эксплуатацииоборудованияипроведении других действий с аппаратомоператор всегда лично
отвечает за:
■ безопасность всего задействованногоперсонала
■ безопасность аппарата и другогоимущества
■ защиту окружающей среды.

Типыопасности, указанные внастоящемруководстве, описаны вразделеВажная информация для
пользователя.

190TRU-1035-H1604 Введение 1



ОсушительML420–MLT1400

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
-Недопускаетсяобливаппаратаводойилипогружениееговводу.

-Недопускаетсяподключениеаппаратаксетиснапряжениемиличастотой, отличнымиот
номинальных. См. паспортнуютабличку. Повышенноепитающеенапряжениеможетпривестик
поражениюэлектрическимтоком,атакжекповреждениюаппарата.

-Запрещаетсяпросовыватьпальцыилюбыедругиепредметыввоздуховоды.

-Работыпоэлектромонтажудолжнывыполнятьсятолькоквалифицированнымэлектрикомв
соответствиисдействующимиправилами.

-Послеперебоеввэлектропитанииаппаратможетзапуститьсяавтоматически. Всегда
отключайтеиблокируйтеглавныйвыключательвотключенномположениипередпроведениемлюбых
работпообслуживанию.

-Воизбежаниетравмиповрежденияоборудованиядляподъемааппаратаследуетиспользовать
толькоутвержденныеподъемныеустройства.

-ПовопросамобслуживанияилиремонтавсегдаобращайтесьвкомпаниюMunters.

2 Введение 190TRU-1035-H1604



ОсушительML420–MLT1400

1.4 Маркировка

Reg.luft

Reac.air

Reg.Luft

Air de regeneration' ' '

Processluft

Process air

Prozessluft

Air a traiter`

Våtluft

W et air

Nassluft

Air hum ide

Torrluft

Dry air

Trockenluft

Air sec

3

1

4

5

2

Рисунок 1.1Паспортнаятабличка имаркировка

Рисунок 1.2Паспортнаятабличка, пример

3

Рисунок 1.3Маркировка входных и выходных отверстий для
воздуха

1. Паспортнаятабличка
аппарата

4. Входосушаемоговоздуха

2. Выходсухоговоздуха 5. Входвоздухареактивации

3. Выходвлажноговоздуха

Расшифровка заводского номера (Fabr. No.) натабличке:
09= год выпуска, 19= порядковый номер недели, 190XXX=артикул,XXXXX= серийный номер

1.5 Контрольработы
Управлениеи контроль работыосушителя осуществляются с помощьюпанели управления,
расположеннойнапередней стенке корпуса.

1.6 Индикацияотказов
Возникающиеотказыотображаются на панели управления, см. раздел 6.4,Панель оператора.

190TRU-1035-H1604 Введение 3



ОсушительML420–MLT1400

Сигналы, связанные с относительной влажностью, выводятся на экран системырегулирования
влажности (еслиона установлена), см. приложение 1.6, Система регулирования влажности.

4 Введение 190TRU-1035-H1604



ОсушительML420–MLT1400

2 Конструкцияосушителя

2.1 Описаниеустройства
Адсорбционныеосушители серииMLпредназначеныдля эффективного осушения воздуха в
помещениях, где требуется низкий уровень влажности.
Осушитель снабженротором, помещеннымв кожух. Кожух ротора изготовлениз прочного
реактопласта и разделенна секции, позволяющие точно сбалансировать расходы воздуха для
осушения, реактивацииирекуперации тепла.
Осушитель изготовлен в соответствии с едиными европейскими стандартамии установленными
требованиями кмаркировкеCE.

2.2 Описаниефункции

1. Осушаемый воздух

2. Сухой воздух

3. Воздух реактивации

2

4

3

1

Рисунок 2.1 Внутренние потоки

4. Влажный воздух

Ротор в аппарате выполняетфункциюосушения за счет адсорбции. Вроторе выполнены
многочисленные узкие воздушные каналы.
Влагопоглощающийроторизготовлениз композитногоматериала, интенсивнопритягивающегои
удерживающего водянойпар. Роторразделенна две зоны. Воздух, из которогонеобходимо удалить
влагу, т.е. осушаемыйвоздух, проходит через большуюзонуи выходитиз ротора в качестве
сухого воздуха. Благодарямедленному вращениюротора поступающийосушаемый воздух всегда
контактирует с сухой секциейротора, чемобеспечивается непрерывность процесса осушения.

Воздух, используемыйдля осушения ротора, иливоздухреактивации, подвергается нагреву.
Воздух реактивациипроходит через ротор внаправлении, обратномнаправлениюпотока
осушаемого воздуха, и покидает ротор в качествевлажноговоздуха (потока теплого, влажного

190TRU-1035-H1604 Конструкцияосушителя 5



ОсушительML420–MLT1400

воздуха). Такойпринципобеспечивает эффективнуюработу осушителя дажеприотрицательных
температурах.

2.3 Основныеузлыикомпоненты

11

1
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Рисунок 2.2Основные узлы и компоненты

1. Нижняя крышкаротора 9. Отказдвигателяприводабарабана

2. Направляющийролик 10. Шкивременногопривода

3. Ременьпривода 11. Фильтрвоздухареактивации

4. Ротор 12. Крыльчаткавоздухареактивации

5. Уплотнительное кольцоротора 13. Вентиляторвоздухареактивации

6. Верхняя крышкаротора 14. Двигательвентилятораосушаемоговоздуха

7. Панельуправления 15. Крыльчаткаосушаемоговоздуха

8. Подогревательвоздухареактивации 16. Фильтросушаемоговоздуха
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ПРИМЕЧАНИЕВаппаратеML420имеетсятолькоодиндвигательдлявентиляторов,
размещенныймеждувентиляторамиосушаемоговоздухаивоздухареактивации.
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3 Транспортировка,осмотрихранение

3.1 Транспортировка
Осушитель поступает с завода на паллете и требует осторожностиприпогрузочныхработах.
Дверцы всех панелей аппарата во время транспортировки должныбыть закрыты. При условии,
что осушитель остается закрепленнымнапаллете, егоможноперемещать с помощьювилочного
погрузчика.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Приперемещенииследуетсоблюдатьосторожностьиприниматьвовниманиерискпереворачивания
осушителя.

Рисунок 3.1 Требуемая длина вил вилочного погрузчика

Масса осушителя указана в разделе 9.1, Размеры и пространство для обслуживания.

3.2 Осмотрприприемке
■ Проверить комплектность поставкипо транспортнойнакладной, заказу илииной

документациии убедиться в отсутствииповреждений.
■ Если какой-либоиз элементов отсутствует илиповрежден, следует немедленнообратиться в

компаниюMunters во избежание задержекмонтажа оборудования.
■ Снять упаковочныематериалы с аппарата и удостовериться, что во время транспортировки

аппарат не былповрежден.
■ Обовсех видимыхповрежденияхнеобходимо вписьменном виде известить компаниюMunters

в течение 3 дней, это должнобыть сделано доначаламонтажа.
■ Утилизация упаковочногоматериала производится в соответствии сместнымиправилами.

3.3 Хранениеаппарата
Если домонтажа аппарат будет находиться на хранении, должныбытьприняты во внимание
следующие указания.
■ Осушитель долженбыть размещен вертикальнона горизонтальнойповерхности.
■ Для защиты аппарата используется заводской упаковочныйматериал.
■ Необходимо защитить осушитель отмеханическихповреждений.
■ Прихранении следует накрыть осушитель иобеспечить защиту от пыли, мороза, дождяи

агрессивных веществ.

8 Транспортировка,осмотрихранение 190TRU-1035-H1604



ОсушительML420–MLT1400

4 Установка

4.1 Техникабезопасности

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
-Недопускаетсяобливаппаратаводойилипогружениееговводу.

-Недопускаетсяподключениеаппаратаксетиснапряжениемиличастотой, отличнымиот
номинальных. См. паспортнуютабличку. Повышенноепитающеенапряжениеможетпривестик
поражениюэлектрическимтоком,атакжекповреждениюаппарата.

-Запрещаетсяпросовыватьпальцыилюбыедругиепредметыввоздуховоды.

-Работыпоэлектромонтажудолжнывыполнятьсятолькоквалифицированнымэлектрикомв
соответствиисдействующимиправилами.

-Послеперебоеввэлектропитанииаппаратможетзапуститьсяавтоматически. Всегда
отключайтеиблокируйтеглавныйвыключательвотключенномположениипередпроведениемлюбых
работпообслуживанию.

-Воизбежаниетравмиповрежденияоборудованиядляподъемааппаратаследуетиспользовать
толькоутвержденныеподъемныеустройства.

-ПовопросамобслуживанияилиремонтавсегдаобращайтесьвкомпаниюMunters.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Пририскеобмерзаниявоздуховодыобязательнодолжныбытьтеплоизолированы. Навнутренней
стороневоздуховодавлажноговоздухаиз-завысокоговлагосодержанияслегкостьюобразуется
конденсат.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Осушительрассчитаннаработуприопределенныхвеличинахрасходавоздуха (соответствующих
размерувентилятора)инедолженнапрямуюподключатьсяксистемамкондиционирования.

4.2 Требованиякместуустановки
Осушитель предназначенисключительно для установки внутрипомещений. Следует избегать
установкиосушителя в помещении с высокой влажностью, где возможнопопадание воды внутрь
аппарата, а также в условиях высокой запыленности. В случае неясностинеобходимообратиться
за консультацией в компаниюMunters. Для достижения оптимальных эксплуатационных
характеристик важно, чтобыпредполагаемоеместо установки соответствовало требованиям к
расположениюивыделяемомупространству.
Габаритныеразмеры аппарата иплощадки для обслуживания см. в
9.1, Размеры и пространство для обслуживания.

ПРИМЕЧАНИЕПринеобходимостисниженияуровнявибрацийотосушителя, обратитесьза
указаниямивкомпаниюMunters.
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4.3 Фундамент
Осушитель следует устанавливать на ровномполуилиплощадке с расчетнойнесущей
способностью, соответствующеймассе аппарата. Еслимаксимально допустимая нагрузка на полне
превышена, установка специальногофундамента не требуется.
После установкиосушителя необходимопроверить установку по уровню.
Если согласноместнымнормамоборудование должнобыть закреплено, осушительможет быть
закрепленнаполу с использованием крепежныхотверстий.

Рисунок 4.1Схема расположения крепежных отверстий

4.4 Двустороннеекреплениевоздуховодов
Передняя и задняя панели взаимозаменяемы, поэтомуприсоединения осушаемого воздуха и сухого
воздухамогут быть расположеныкак с левой, так и с правой стороны.
Осушитель поставляется с присоединениямидля воздуховодов осушаемогои сухого воздуха,
расположенными с левой стороны аппарата. Принеобходимости выполнить соединения с правой
сторонывыполните следующее.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Передперестановкойсоединенийосушаемогоисухоговоздуханеобходимоубедиться, чтоосушитель
отключенотсети.
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Рисунок 4.2Смена ориентации панели
Рисунок 4.3Датчик остановки ротора (E) и датчики
фильтров (F)

1. Снять два болта (B), крепящиепереднююпанельи с осторожностьюснять панель.
2. Снять два болта, крепящие заднююпанельи с осторожностьюснять панель.
3. Снять два болта (A) ишайбы, крепящиепанель управленияи верхнююпанель аппарата и с

осторожностьюснять верхнююпанель.
4. Снять крышки кабельных каналов (C), переложить кабелии закрепить панель управления (D) на

противоположной стороне устройства. Установить наместо крышки кабельных каналов.
5. Ослабить датчик остановкиротора (E) и два датчикафильтров (F). Удалить кабельные стяжки.
6. Установить датчик остановкиротора и датчикифильтровна противоположной стороне

аппарата. Закрепить кабели.
7. Установить переднюю, заднююиверхнююпанелинановыеместа.

4.5 Установкавоздуховодов

4.5.1 Общиерекомендации

Присоединения осушаемого воздуха и воздуха реактивации выполнены в соответствии с
рекомендациями ISO13351. В секцияхпрямоугольного воздуховода имеются вставки с резьбой
под винтыM8.

190TRU-1035-H1604 Установка 11



ОсушительML420–MLT1400

Рисунок 4.4Присоединительные размеры воздуховодов

Номердетали 170-013448–005 170-013448–004 170-013448–003 170-013448–002 170-013448–001

A Ø100 Ø125 Ø160 Ø200 Ø250

B См. раздел9.1,Размерыипространстводляобслуживания.

L (мм) 210 210 200 140 150

ML420 X X

ML690 X X

MLT800 X X

ML1100 X X

ML1350 X X

MLT1400 X X

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Осушительрассчитаннаработуприопределенныхвеличинахрасходавоздуха (соответствующих
размерувентилятора)инедолженнапрямуюподключатьсяксистемамкондиционирования.

■ Воздуховодыосушаемогои сухого воздуха должныбыть одного диаметра. Тоже относится к
воздуховодам воздуха реактивациии влажного воздуха.

■ Длина воздуховодов должна быть какможноменьшей, чтобыминимизировать потери
статического давления.

■ Дляобеспечения рабочих характеристик осушителя всежесткие соединения воздуховодов
должныбыть герметичны.

■ Дляпредотвращения конденсациинанаружнойповерхности воздуховода, когда температура
воздуха в воздуховоде опускается ниже точкиросыокружающего воздуха, воздуховод должен
быть теплоизолирован.

■ Если возможнонаступление отрицательных температур, воздуховодыдолжныбыть
теплоизолированы вобязательномпорядке.

■ Выходящийиз осушителя влажный воздух будет образовывать конденсат на внутренней
поверхности воздуховодов вследствие высокого содержания влаги. Теплоизоляция
воздуховодовпозволит сократить количество конденсата.

■ Горизонтальные воздуховодыдолжныустанавливаться с уклоном вниз (в сторону от осушителя)
для стекания конденсата. Внижних точках воздуховода влажного воздуха должныбыть
предусмотреныдренажныеотверстия для отвода конденсата, см. Рисунок 4.7 .
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■ Припроектированииимонтаже воздуховодов следует предусмотреть удобныйдоступ к
аппарату для эксплуатациии техобслуживания. Дополнительная информацияприведена в
9.1, Размеры и пространство для обслуживания.

■ Уменьшитьшуми/или вибрации, передаваемыепожестким воздуховодам, можно спомощью
качественных герметичных гибких соединителей.

■ Для снижениямеханическойнагрузкина аппарат, воздуховоды, напрямуюприсоединенные к
осушителю, следуетмонтировать на собственныхопорах.

■ Ввоздуховодах сухого воздуха и воздуха реактивациинеобходимо установить заслонки для
регулирования расхода воздуха. Точныйподборрасходов воздуха важен для обеспечения
эффективнойработы аппарата. Инструкциипорегулированиюрасхода приведены в
5.3,Проверка подачи воздуха и регулировка расхода.

■ Общаяпотеря давления в воздуховодах осушаемого воздуха и воздуха реактивациине должна
превышать располагаемое давление, создаваемое вентиляторами. Подробные требования к
минимальному статическому давлениюприведены вразделе 9.3, Технические характеристики.
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Munter s

42
0

1

2

3

5

5

4

C

B

D

A

Рисунок 4.5Необходимые длямонтажа воздуховоды

A.Входосушаемоговоздуха 1. Заслонкасухоговоздуха

B.Выходсухоговоздуха 2. Внешнийкоробфильтров (необязательныйэлемент)

С. Входвоздухареактивации 3. Переходвоздуховодов

D.Выходвлажноговоздуха 4. Заслонкавоздухареактивации

5. Входной/выходнойвоздуховод (спроволочной
сеткой)
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4.5.2 Воздуховодподводанаружноговоздуха

Если в осушитель подается наружный воздух, воздухозаборник долженбыть расположен
достаточно высоконад землей для предотвращенияпопадания в системупылии грязи.
Припроектировании воздуховода необходимоисключитьпопадание дождяи снега в осушитель.
Воздухозаборник следует располагать в стороне от возможных загрязнений, таких как выхлопные
газы двигателей, водянойпари агрессивныепары.
Дляпредотвращения дополнительного увлажнения входящего воздуха реактивации выходящим
влажнымвоздухом воздухозаборник воздуха реактивации долженрасполагаться неменее чем в 2м
от отверстия выпуска влажного воздуха.
Нанаружном конце воздуховода необходимо закрепить проволочнуюсетку с размером ячейки
около 10ммдляпредотвращенияпопаданияживотных внутрь воздушного тракта.

Рисунок 4.6 Конструкция впускного канала подачи внешнего воздуха

A.Прямоугольныевоздуховоды

B.Воздуховодыкруглогосечения

C.Проволочнаясетка

4.5.3 Воздуховодвлажноговоздуха

Материал для воздуховода влажного воздуха долженобладать стойкостьюк коррозиии
выдерживать температуру до 100 °C. Воизбежание конденсации влаги воздуховод влажного воздуха
следует теплоизолировать. Влажный воздух, покидающийосушитель, с легкостьюобразует
конденсат на внутренней стороне воздуховода вследствие высокого содержания влаги.
Горизонтальные воздуховодыдолжныустанавливаться с уклоном вниз (в сторону от осушителя)
для стекания конденсата. Уклон должен составлять неменее 2 см/м. Кроме того, в нижних
точках воздуховода следует предусмотреть дренажныеотверстия диаметром5ммдля устранения
скоплений влаги.
Нанаружном конце воздуховода необходимо закрепить проволочнуюсетку с размером ячейки
около 10ммдляпредотвращенияпопаданияживотных внутрь воздушного тракта.
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Рисунок 4.7 Конструкция воздуховода влажного воздуха

A.Горизонтальныйвоздуховодвлажного

воздуха

B.Вертикальныйвоздуховодвлажного

воздуха

C.Проволочнаясетка

D.Уклон

E.Слив конденсата

4.6 Мерыпредосторожностиприработесустройстваминаоснове
влагопоглощающихроторовLI.

Встандартнойпоставке осушитель комплектуется роторомHPSпроизводстваMunters (High
Performance Silica gel—силикагелевыйротор высокойпроизводительности). Если аппарат
оснащенроторомLI (на основе хлорида лития), важно защитить адсорбционныйроторот
избыточногопоглощения влаги в выключенном состоянии.

ПРИМЕЧАНИЕНедопускаетсяпропусканиечерезроторвоздухасотносительнойвлажностью
более80%.

Навходах осушаемого воздуха и воздуха реактивациирекомендуется установить запорные
заслонки, предотвращающиепереток воздуха с высокойотносительной влажностьючерез ротор в
помещение.
Это особенно важно, когда осушаемый воздух поступает снаружиили когда данная система
устанавливается с камеройпредварительного охлаждения.

4.7 Электрическиесоединения

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Всеэлектрическиесоединениядолжнывыполнятьсяквалифицированнымиспециалистамив
соответствиисдействующимиправилами. Существуетопасностьудараэлектрическимтоком.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Недопускаетсяподключениеаппаратаксетиснапряжениемиличастотой, отличнымиот
номинальных. См. паспортнуютабличку.

Каждый аппарат поставляется с внутренней электропроводкой, рассчитаннойи смонтированной в
соответствии с частотойинапряжением, указанныминапаспортной табличке.

ПРИМЕЧАНИЕОтклонениепитающегонапряженияотноминальногорабочегонапряжения
допускаетсявпределах+/- 10%.

Особенностиподключенияпоказанынапаспортной табличке, в схеме электрических соединений
иразделе 9.3, Технические характеристики.
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4.8 Наружныйдатчиквлажности
Схема соединений в осушителях серииMLпредусматривает, что в режимеAUTO
(АВТО)управлениеможет осуществляться от наружного датчика влажности.
Всемоделиоснащеныдвухступенчатымподогревателеми допускают управлениемот
двухпорогового датчика влажности. Этотметод более эффективениобеспечивает более точное
управлениепроцессомосушения.
Электрические соединения выполняются на клеммах электрическогощитка. Способподключения
показан в схеме электрических соединений.

ПРИМЕЧАНИЕЕсликустройствунеподключенрегуляторвлажности,осушительпривключении
будетвсегдаработатьсмаксимальнойпроизводительностью.

Датчик влажности долженбыть установленна высоте 1–1,5 мотпола ирасположен таким
образом, чтобынепопадать в выходящуюиз аппарата струюсухого воздуха или впоток влажного
воздуха, возникающийприоткрываниидверей. Кроме того, следует располагать датчик вдалиот
источников тепла ипрямого солнечного света.
■ Соединительный кабель датчика влажности должениметь сечениенеменее 0,75мм2, и

изоляцию, расчитаннуюнанапряжение выше500Впеременного тока.
■ Схема датчика влажности должнапредусматривать замыкание контактов приповышении

относительной влажности, чтоприведет к замыканиюуправляющего контура и запуску
осушителя.

■ Использованиеизлишне длинных кабелейможет стать причинойпадениянапряжения.
Еслинапряжениемежду клеммамидля подключения датчика влажности составляетменее 20В,
необходимоиспользовать дополнительное реле, управляемое датчиком влажности.

4.9 Газовыйподогревательвоздухареактивации (толькоаппараты
ML1100)

Информацияпомонтажу, пуску и обслуживаниюгазовых горелокприведена в приложении,
посвященном газовомуподогревателю, входящем в комплект.
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5 Вводвэксплуатацию
Передпервым запускомосушителейML420-MLT1400 требуется настройка нескольких стандартных
функций. Длянекоторыхиз них требуется подключение внешнего оборудования.
Для некоторыхфункций требуется подключение внешнего оборудования. Способподключения
приведен в схеме электрических соединений.

5.1 Настройкипередзапуском

5.1.1 Непрерывнаяработавентилятораосушаемоговоздуха

Пристандартныхнастройках вентиляторосушаемого воздуха включается толькопри
необходимостиосушения. Темнеменее, непрерывныйпоток осушаемого воздухаможет быть
необходимдаже тогда, когда осушениене требуется.
Непрерывная подача осушаемого воздухаможет быть включена, см. схему электрических
соединений.

5.1.2 Однопороговыйдатчиквлажности

ПРИМЕЧАНИЕВотсутствиедатчикавлажностиосушительработаетнепрерывнос
максимальнойпроизводительностью.

Приподключенииоднопорогового датчика влажности включениеиотключение осушителя
происходят по сигналу датчика. Подключение датчика осуществляется согласно схеме
электрических соединений.
Дляподдержанияциркуляции воздуха задайте непрерывнуюработу вентилятора осушаемого
воздуха, даже еслинепрерывное осушениене требуется. Дополнительная информацияприведена
в разделе 5.1.1,Непрерывная работа вентилятора осушаемого воздуха.

5.1.3 Двухпороговыйдатчиквлажности

ПРИМЕЧАНИЕВотсутствиедатчикавлажностиосушительработаетнепрерывнос
максимальнойпроизводительностью.

Приналичиидвухпорогового датчика влажностипо его сигналу производится двухступенчатое
регулирование работынагревателя. Производительность реактивациирегулируется на основе
показаний датчика влажностии выбранной уставки. Подключение двухпорогового датчика
влажностиосуществляется согласно схеме электрических соединений.
Дляподдержанияциркуляции воздуха задайте непрерывнуюработу вентилятора осушаемого
воздуха, даже еслинепрерывное осушениене требуется. Дополнительная информацияприведена
в разделе 5.1.1,Непрерывная работа вентилятора осушаемого воздуха.

5.1.4 Дистанционнаяиндикацияотказов

Экраннапечатнойплатеможет отображать следующие видыотказов осушителя:
■ Отказ вентилятора осушаемого воздуха
■ Отказ вентилятора воздуха реактивации

190TRU-1035-H1604 Вводвэксплуатацию 17



ОсушительML420–MLT1400

■ Отказ двигателя привода барабана
■ Отказ нагревателя
■ Отказ входа дополнительного оборудования
■ Остановка ротора (приналичиидополнительного компонента)
■ Засорениефильтра осушаемого воздуха (приналичиидополнительного компонента)
■ Засорениефильтра воздуха реактивации (приналичиидополнительного компонента)

5.2 Предпусковыепроверки

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Монтаж,регулировка,техническоеобслуживаниеиремонтдолжнывыполнятьсятолько
квалифицированнымиспециалистами, осведомленнымиобопасныхфакторахприработес
оборудованием, в которомприменяютсявысокиенапряжениеитемпература.

Передпервым запускомосушителя следует убедиться, что осушитель отсоединенот сетипитанияи
провести следующиепроверки.
1. Убедитесь, чтопереключатель режимовна осушителе находится в положенииOFF ("ВЫКЛ"),

см. раздел 6.4,Панель оператора.
2. Убедитесь, чтофильтры забора воздуха свободныотповрежденийиправильноприсоединены,

ипроверьте чистоту внутри устройства.
3. Осмотрите все воздуховодыиих соединения, чтобы убедиться, что все соединения выполнены

правильно, воздуховодынеповреждены. Проверьте также отсутствие в воздуховодах
постороннихпредметов, мешающих току воздуха.

4. Снимите верхнююпанельи убедитесь, чтониодиниз автоматических выключателей
на электрическомщитке не сработал. Более подробная информацияприведена в схеме
электрических соединений.

5. Убедитесь, чтопитающеенапряжениенаходится в рабочем диапазоне, а соединения кабелей
выполненыправильно.

6. Проверьте направление вращения рабочего колеса вентилятора после подключенияпитания.
Откройте переднююпанель осушителя иизвлекитефильтр осушаемого воздуха. Включите
осушитель и убедитесь, что вентилятор вращается. Отключите осушитель ипроследите за
направлением вращения вентилятора незадолго до его остановки. Ондолжен вращаться по
часовой стрелке.

7. Если установлен внешнийдатчик влажности, проверьте правильность его расположения в
помещениииподключения к аппарату, см. раздел 4.8,Наружный датчик влажности.

8. Установите заслонкиосушаемого воздуха и воздуха реактивации вполностьюоткрытое
положение.
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5.3 Проверкаподачивоздухаирегулировкарасхода
Для достижения расчетнойпроизводительностинеобходимоотрегулировать заслонкина
воздуховодах осушаемого воздуха и воздуха реактивации в соответствии сноминальнымрасходом,
см. раздел 9.3, Технические характеристики.
Принеобходимостиобратитесь в компаниюMunters за помощьювмонтажеинастройке. Адреса
представительств компанииMunters приведенына заднейобложкенастоящего руководства.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Неправильнаярегулировкарасходовосушаемоговоздухаивоздухареактивацииможетпривестик
отказуаппарата.

Повреждения, вызванныенеправильнойрегулировкойрасходоввоздуха,могутпривестик
аннулированиюгарантии.

Недопускаетсяработааппаратадольшенесколькихминутдоустановкитребуемыхрасходов
воздуха.

1. Положением заслонок в воздуховодах сухого воздуха и воздуха реактивации добейтесь
расчетного расхода воздуха.

2. Запустите осушитель и дайте емупоработать 8минут на полноймощности, чтобы температура
подогревателя воздуха реактивации достигла нормального рабочего значения.

3. Убедитесь, что разность температур входящего воздуха реактивацииинагретого воздуха
реактивации составляет 95 °C (пределыдопуска±5 °C). Еслиразность температур выходит за
пределыдопуска 5%, небольшимиперемещениями заслонки воздуха реактивации следует
отрегулировать расход воздуха дополучения заданной температуры. После каждойрегулировки
необходимо дождаться стабилизации температуры.

Пример:
Температура воздуха на входе=15 °C
Температура воздуха реактивации=110 °C
Перепад температуры=95 °C
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6 Эксплуатация

6.1 Общиеположения
ОсушителиML420-MLT1400 оснащеныпанельюуправления, на которойразмещены
переключатель режимови светодиодныеиндикаторы.
Переключатель режимовнапанели управленияимеет два рабочихположения:
MAN(Ручнойрежим)
Вентиляторыосушителя, роториподогреватель воздуха реактивацииработаютнепрерывно с
полнойпроизводительностью.
AUTO(Автоматическийрежим)
Вентиляторыосушителя, роториподогреватель воздуха реактивацииработают, если
относительная влажность превышает уставку.

6.2 Быстрыйостанов
Внормальных условиях остановипуск аппарата осуществляются переключателемрежимов. В
экстренной ситуациипроизведите останов осушителя с помощьюглавного выключателя на
боковойпанели.

ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Пользоватьсяглавнымвыключателемпитаниядляостановкиосушителяследуеттольков
экстреннойситуации. Приэтомневыполняетсянормальнаяпоследовательностьотключения.
Вентиляторыостанавливаются, иподогревательможетдостичьоченьвысокойтемпературы, что
можетпривестикповреждениюподогревателяирядомрасположенныхэлементов.

6.3 Передзапуском
Выполните указанияиз разделов 5.2,Предпусковые проверкии
5.3,Проверка подачи воздуха и регулировка расходапередпервым запускомосушителя.
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6.4 Панельоператора1

Рисунок 6.1

Главный выключатель
питания
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Рисунок 6.2Панель управления со встроенным блокомRH98
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Элем-
ент

Переключатель/инд-
икатор Функция

1 Главныйвыключатель
питания

Если главныйвыключательнаходитсявположении ”0” питаниенацепь
управлениянеподаетсяиаппаратнеможетбытьвключен. Если главный
выключательнаходитсявположении ”1”, питаниеподаетсянацепьуправления
иосушительможнозапуститьспомощьюпереключателярежимов.

2 Переключательрежимов Приустановкепереключателярежимоввположение”MAN” (РУЧНОЙ)
осушительнаходитсявручномрежиме. Приэтомонработаетнепрерывно (с
полнойпроизводительностью).
Есливыключательпитанияперевестивположение ”0”, осушительотключится.
Приустановкепереключателярежимоввположение”AUT” (АВТО)осушитель
находитсявавтоматическомрежиме. Вэтомрежимекаппаратудолженбыть
подключенодно-илидвухпороговыйдатчиквлажности, еслионнеснабжен
блокомуправленияRH98илиVariDry. Моментыпускаиостановаосушителя
определяютсядатчикомвлажностилибоблокамиRH98илиVariDry.

3 Индикаторвентилятора
воздухареактивации

Индикаторвентиляторавоздухареактивациивключен, когдавентилятор
работает. Приотказевентилятораиндикатормигает.

4 Индикациятемпературы
воздухареактивации

Отображает температурувоздухареактивации.

5 Индикаторпитанияотсети Указывает, чтопитаниеотсетиподведено косушителю,а главный
выключательустановленвположение ”1”.

6 Индикаторработыаппарата Индицируетработуаппаратаили готовность к запускупосигналуотдатчика
влажностилибоблокаRH98илиVariDry (вавтоматическомрежиме).

7 Индикаторотказа Мигающийиндикаторотказаозначает, чтоаппаратотключилсяиз-заотказа
одногоиз следующихкомпонентов:
- вентилятораосушаемоговоздуха
-вентиляторавоздухареактивации
-двигателяприводаротора
-нагревателявоздухареактивации (ступень1) (толькодлямоделейс
электрическимнагревателем)
-нагревателявоздухареактивации (ступень2) (толькодлямоделейс
электрическимнагревателем)
-остановкиротора(1)
-дополнительногооборудования(2)
Соответствующиеиндикаторымигаютдляоблегченияпоиска
неисправности. Крометого, срабатываетреледистанционной
индикацииотказа. Дополнительнаяинформацияприведенавразделе
8.3,Переченьвозможныхнеисправностей.

8 Индикатордополнительного
оборудования

Работаэтогоиндикатораопределяетсяпользователем. Индикатор горитв
нормальномрежимеработыимигаетприсигнализацииотказа. Приотказе
дополнительногооборудованияосушительавтоматическиотключается,
включаютсяиндикаторыотказаиудаленнаясигнализацияотказа.
Ваппаратах, оснащенныхконденсоромвоздушногоохлаждения, индикатор
дополнительногооборудования горитпринормальнойработе конденсораи
мигаетприотказевентилятораилинагревателя конденсора.

9 Индикатор засорения
фильтраосушаемого
воздуха1

Включениеиндикатораозначает, чтофильтр засорен. Засорениефильтра
неподразумеваетобязательноеотключениеаппаратаиливключение
индикатораотказа. Дистанционныйиндикаторотказов (приналичии)
срабатываетприобнаружениизасоренияфильтра.

10 Индикаторприводного
двигателя

Индикатордвигателяприводароторавключен, когдадвигательработает. При
отказедвигателяприводаилиостановкеротораиндикатормигает.

11 Индикаторвентилятора
осушаемоговоздуха

Индикаторвентилятораосушаемоговоздуха горит, когдавентиляторработает.
Приотказевентилятораиндикатормигает.

12 Индикаторнагревателя
реактивации (ступень1)

Индикатор горитприработенагревателя. Миганиеиндикатораозначаетотказ
нагревателя (первойступени).

13 Индикаторнагревателя
реактивации (ступень2)

Индикатор горитприработенагревателя. Миганиеиндикатораозначаетотказ
нагревателя (второйступени).

14 Индикатор засорения
фильтравоздуха
реактивации (1)

Включениеиндикаторафильтравоздухареактивацииозначает, чтофильтр
засорен. Засорениефильтранеподразумеваетобязательноеотключение
аппаратаиливключениеиндикатораотказа. Дистанционныйиндикатор
отказов (приналичии) срабатываетприобнаружениизасоренияфильтра.

(1)Дополнительноеоборудование.
(2)Ваппаратах, оснащенныхконденсоромвоздушногоохлаждения, индикатордополнительногооборудования горит
принормальнойработе конденсораимигаетприотказевентилятораилинагревателя конденсора.

Таблица 6.1Элементы панели управления
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6.5 ПанельуправленияблокаRH98

SET

RH 98

%RH
OUT.1 OUT.2 ALARM

Рисунок 6.3Панель управления блокаRH98

Проверка иизменение уставок ипараметров управления возможныкак во время работы, так и
в режимеожидания.

Кнопка Функция

Отобразить/изменитьпараметрисброситьпредупредительныйсигнал

Увеличить значение

Уменьшить значение

%RH: Индикацияположенияступенирегулированияподогревателявоздухареактивации
(0=выкл, 1=вкл).

Таблица 6.2Элементы панели управления блокаRH98

Принормальнойработе прилюбомположениипереключателя режимов отображается
фактическая относительная влажность воздуха.

6.6 Эксплуатацияаппарата

6.6.1 Ручнойрежим

1. Установите главный выключатель в положение ”1” (ВКЛ) и убедитесь, что загорелась лампа
питания от сети.

2. Установите переключатель режимовнапанели управления в положениеMAN. Убедитесь в том,
что горят следующиеиндикаторы:
■ Индикаторпитания от сети
■ Индикаторработы аппарата
■ Обаиндикатора нагревателя воздуха реактивации
■ Обаиндикатора вентиляторов осушаемого воздуха и воздуха реактивации
■ Индикаторприводного двигателя
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3. Подождите около 8минут для стабилизациирабочихпараметров. Убедитесь, чтонагреватель
воздуха реактивациифункционирует (индикатор температурыпоказывает температуру воздуха
реактивации).

4. Установите переключатель режимовнапанели управления в ”0”и убедитесь, чтоиндикаторы
нагревателя погасли.

ПРИМЕЧАНИЕДлярассеиванияостаточноготеплавентиляторыосушаемоговоздухаивоздуха
реактивацииидвигательприводароторабудутпродолжатьработать (послевыключенияаппарата)
дотехпор, покатемпературанестанетниже50°C.

5. Убедитесь в том, чтопосле падения температурыниже 50°Синдикаторыработы вентиляторов
осушаемого воздуха и воздуха реактивацииидвигателя привода ротора погасли, а индикатор
электропитанияпродолжает светиться.

Подробное описаниепанели управления см. в разделе 6.4,Панель оператора.

6.6.2 Автоматическийрежимсдатчикомвлажности

Дляработы аппарата в автоматическомрежименеобходимоподключение одно- или
двухпорогового датчика влажности. Дополнительная информацияприведена в разделах
5.1.2, Однопороговый датчик влажностии 5.1.3, Двухпороговый датчик влажности.
1. Установите переключатель режимов в положениеAUT (АВТО).
2. Задайтеминимально возможнуюуставку влажности. Установите главный выключатель питания

в положение ”1” ("ВКЛ"). Убедитесь, что аппарат работает и светятся следующиеиндикаторы.
■ Индикаторпитания от сети
■ Индикаторработы аппарата*
■ Обаиндикатора нагревателя*
■ Обаиндикатора вентиляторов осушаемого воздуха и воздуха реактивации*
■ Индикатор двигателя привода ротора*

ПРИМЕЧАНИЕЕслиотносительнаявлажностьвоздухавпомещениинижеуставкинадатчике,
указанныеиндикаторынебудутсветиться, аппаратнезапуститсявработу.

3. Медленно увеличивайте уставку влажностии убедитесь, что аппарат выключается, когда уставка
достигаетфактического значения относительной влажности впомещении, где установлен
датчик.

4. Медленно уменьшайте уставку влажностии убедитесь, что аппарат включается, когда уставка
становится нижефактического значения относительной влажности впомещении, где
установлен датчик.

5. Установите переключатель режимовнапанели управления в ”0”и убедитесь, чтоиндикаторы
нагревателя погасли.

ПРИМЕЧАНИЕДляохлаждениянагревателейаппаратавентиляторыосушаемоговоздухаи
воздухареактивацииидвигательприводароторабудутпродолжатьработать (послевыключения
аппарата)дотехпор, покатемпературанестанетниже50°C.

6. Убедитесь в том, чтопосле падения температурыниже 50°Синдикаторыработы вентиляторов
осушаемого воздуха и воздуха реактивацииидвигателя привода ротора выключились, а
индикатор электропитанияпродолжает работать.
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7. Задайте необходимуюуставку относительной влажности.
Подробное описаниепанели управления см. в разделе 6.4,Панель оператора.

6.6.3 АвтоматическийрежимсблокомRH98илиVariDry (дополнительныекомпоненты)

Если аппарат с завода было укомплектованоблоком управленияRH98илиVariDry
(дополнительные компоненты), внешнийдатчикнеобходимо смонтировать иправильно
подключить к аппарату. Для установки датчика влажностииблокаRH98илиVariDry действуют
одинаковые требования, см. раздел 4.8,Наружный датчик влажности.
Дополнительная информацияприведена в приложении 1.6, Система регулирования влажности.
1. Установите переключатель режимов в положениеAUT (АВТО).
2. Задайте на блокеRH98илиVariDryминимальнуюуставку относительной влажности, см. раздел

6.5,Панель управления блокаRH98.
3. Установите главный выключатель питания в положение ”1” ("ВКЛ"). Убедитесь, что аппарат

работает и светятся следующиеиндикаторы.
■ Индикаторпитания от сети
■ Индикаторработы аппарата*
■ Обаиндикатора нагревателя*
■ Обаиндикатора вентиляторов осушаемого воздуха и воздуха реактивации*
■ Индикатор двигателя привода ротора*

ПРИМЕЧАНИЕ *Еслиотносительнаявлажностьвоздухавпомещениинижеуставкинадатчике
(заводскаянастройка50%дляRH98иVariDry), указанныеиндикаторысветитьсянебудут,ааппарат
незапуститсявработу.

4. Медленно увеличивайте уставку влажностии убедитесь, что аппарат выключается, когда уставка
достигаетфактического значения относительной влажности впомещении, где установлен
датчик.

5. Медленно уменьшайте уставку влажностии убедитесь, что аппарат включается, когда уставка
становится нижефактического значения относительной влажности впомещении, где
установлен датчик.

6. Установите переключатель режимовнапанели управления в ”0”и убедитесь, чтоиндикаторы
нагревателя погасли.

7. Убедитесь в том, чтопосле падения температурыниже 50°Синдикаторыработы вентиляторов
осушаемого воздуха и воздуха реактивацииидвигателя привода ротора выключились, а
индикатор электропитанияпродолжает работать.

8. Задайте необходимуюуставку относительной влажности.
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7 Техническоеобслуживание

7.1 Техникабезопасности

Рисунок 7.1Опасность поражения
электрическимтоком Рисунок 7.2 Блокировка включения

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Настройка,техническоеобслуживаниеиремонтдолжнывыполнятьсятолькоквалифицированными
специалистами.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Передпроведениемлюбыхработпообслуживаниюаппаратаубедитесь, чтовсеэлектрическое
оборудованиеотключеноотисточникапитания, авыключательзаблокирован.

7.2 Общиеположения
ОсушителиMunters рассчитанынанепрерывнуюпродолжительнуюработу без отказов. Как
и в случае с любымимеханизмами, для поддержания осушителя в наилучшем состояниии
максимальной эффективностиработы требуется проводить регулярное обслуживание.
Интервалы техобслуживания в первуюочередь определяются условиями эксплуатациии
окружающей среды, в которой установлен аппарат. Например, при высокой запыленности
осушаемого воздуха профилактическое обслуживание следует проводить чаще. Более частое
обслуживание требуется такжеприинтенсивнойработе аппарата.

7.3 Видыобслуживания
Помимопусконаладочныхработ предусмотрены4 стандартных комплекса работ пообслуживанию
(А–D):
S. Пусконаладочныеработы/ввод в эксплуатацию.
A.Осмотрипринеобходимости заменафильтра. Общаяпроверкафункционирования.
B. Дополнительно к работам "A"проверка безопасности, проверка производительности, замер
температурыи контроль регулирования влажности.
C. Дополнительно к работам "B"профилактическая замена ряда компонентов через 3 года
эксплуатации.
D. Дополнительно к работам "C"профилактическая замена ряда компонентов через 6 лет
эксплуатации.
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ПРИМЕЧАНИЕЗатехническимобслуживаниемиремонтомследуетобращатьсявкомпанию
Munters. Принедостаточномилинеправильновыполненномобслуживаниивозможныотказы
оборудования.

ПРИМЕЧАНИЕВыполнениепусконаладочныхработ"S" специалистамиMuntersобязательнодля
вступлениявсилугарантийныхобязательств.

ИнженерысервиснойслужбыMuntersрасполагают специальнымоборудованиеми
возможностьюбыстройпоставки запасныхчастей для обслуживания всех изделийMunters. Все
измерительное оборудование, используемоенашимперсоналомдля регулировки системы,
обладает сертификатом, подтверждающимточность измерений.
СервисноеподразделениеMunters Serviceможетпредложитьпланобслуживания,
адаптированный к конкретным условиям эксплуатации. Адреса представителейприведенына
заднейобложке данного руководства.

7.4 Расширенная гарантия
КомпанияMunters предлагает расширенную гарантиювдополнение к стандартным условиям в
случае подписанияЗаказчикомдоговора обобслуживании с компаниейMunters. Дополнительная
информацияпредоставляется по запросу.

7.5 Чистка
Длячистки кожуха аппарата следует использоватьмыльныйраствор с нейтральнойреакцией среды
имягкую губку.
Приочистке внутреннихповерхностейнеобходимоизбегать прикосновения к ротору инасухо
вытирать поверхности.
Для очисткиротора используется пылесос сщеткой в качестве насадки. Еслиочистки с помощью
пылесоса недостаточно, обратитесь за инструкциями к специалистамMunters.
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7.6 Графиктехническогообслуживания

Комплексработ S A B A B A C A B A B A D

Наработка,

ч

0 4000 8000 12000 16000 20000 24000 28000 32000 36000 40000 44000 48000

Работы

пообслу-

живанию

Календарныйсрок,

мес

0 6 12 18 24 30 36 42 48 54 60 66 72

Осмотрфильтра, заменапри

необходимости, контрольфункций
X X X X X X X X X X X X X

Проверкапроизводительности,

осмотрротора
X X X X X X X

Профилактическийосмотрс

контролембезопасности
X X X X X X X

Заменазащитыповысокой

температуре
X X

Проверкаприводногоремняи

опорныхроликов, заменапри

необходимости

X X

Заменаприводногодвигателя X

Осмотрвентиляторов (крыльчаток,

двигателей, подшипников)
X

Проверкаэлектрической

системыисистемыуправления,

функциональнаяпроверка

X X X X X X X

Калибровкасредстврегулирования

влажностиидатчиков
X X X X X X X

Калибровкасредстврегулирования

температурыидатчиков
X X X X X X X

Проверка кожухаротора,

заменауплотненийроторапри

необходимости

X

Заменароторапроизводится тольков томслучае, еслинаеенеобходимостьуказываетпроверкапроизводительности.

Таблица 7.1 Графиктехнического обслуживания

ПРИМЕЧАНИЕОбслуживаниепроизводитсячерезуказанноечисломоточасовиликалендарный
срок, в зависимостиоттого, чтонаступитраньше.

ПРИМЕЧАНИЕПослепроведениякомплексаработ"D" графикработпообслуживанию
повторяется.
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7.7 Сменафильтра
Принеобходимости каждые 6месяцев проводится заменафильтров, см. ниже.

1. Открутить два винта в верхнейчастипередней
панели. Применяетсяшестигранный ключ№5.

2. Поднять панель и снять ее с аппарата.

3. Извлечьфильтр-картридж.

4. Очистить кожухфильтра.

5. Установить новый картридж. Направление
стрелки должно соответстовать направлению
воздуха.

6. Установить панель. Убедиться, что две скобы в
нижнейчасти вошли впрорезипанели.

7. Закрутить два верхних винта.
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8 Поискнеисправностей

8.1 Общиеположения
Вэтой главе данырекомендациипопоиску наиболее распространенныхнеисправностейи указания
поих устранению. Проработайте перечень в разделе 8.3,Перечень возможных неисправностейперед
обращением в компаниюMunters. В указанномперечнеприведена полезная информация
для определения типанеисправностей, которыеможно устранить, не прибегая к помощи
квалифицированных специалистов.

8.2 Техникабезопасности

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Монтаж,регулировка,техническоеобслуживаниеиремонтдолжнывыполнятьсятолько
квалифицированнымиспециалистами, осведомленнымиобопасныхфакторахприработес
оборудованием, в которомприменяютсявысокиенапряжениеитемпература.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Передпроведениемлюбыхработпообслуживаниюаппаратаубедитесь, чтовсеэлектрическое
оборудованиеотключеноотисточникапитания, авыключательзаблокирован.
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8.3 Переченьвозможныхнеисправностей
Светодиодныеиндикаторынапанели управления служат основнымиисточникамиинформации
для поиска неисправностейпосле срабатывания аварийного сигнала иостановки устройства.
Перед обращением в отдел технического обслуживания компанииMunters проработайте перечень
неисправностей. В списке приведена информацияпообнаружениюнеисправностей, легко
устранимыхбез помощиспециалиста.
Если аппарат снабженблокомрегулирования влажностиRH98, также см. приложение
1.6, Система регулирования влажности.

Признак

неисправн-

ости

Индикат-

оры

Возможнаяпричина Мерыпоустранению

Неполадкиэлектропитания. Проверьтеподачупитаниянаустройство.

Выключательсетевогопитания

(п.1) установленвположение

”0”.

Установитевыключательвположение ”1” и убедитесь, что

индикаторпитанияотсети (п. 14) горит.

ОтказпредохранителяFU26

трансформатораTC25.

Определитепричинунеисправностииустранитеее. Замените

предохранитель.

Устройство

отключило-

сь.

Не горят.

СработалвыключательQM25

из-заошибкивсоединениях.

Определитепричинунеисправностииустранитеее.

ВключитевыключательQM25. Еслинеисправностьвозникнет

повторно, обратитесьв компаниюMunters.

Осушительпоошибке

переведенвавтоматический

режимвотсутствиерегулятора

влажности.

ПереключитеосушительрежимMAN (РУЧНОЙ)иубедитесьв

том, чтоустройство запускается.

Устройство

отключило-

сь.

Индикатор

п. 12не

мигает.

Неисправенрегулятор

влажности (автоматический

режим).

ПереключитеосушительврежимMAN ("РУЧНОЙ") и убедитесь,

чтоаппарат запустился. Еслизапускпроисходит, вероятно,

неисправендатчикевлажности.

ПереключитеаппаратврежимAUT ("АВТО") ивыясните,

запускаетсялиаппаратприсниженииуставкидатчика

влажности. Послеэтого задайтепрежнююуставкудатчика.

Принеобходимостивыполните калибровкудатчикавлажности

(согласнорекомендациямизготовителя) илизаменитеего.

Устройство

отключило-

сь.

Мигают

индикат-

орыпп. 12,

6и7.

Еслимигаютобаиндикатора,

этоозначает, чтосработало

одно (илиоба)релетепловой

защиты (BT27иBT30)

вследствиевозникновения

препятствиявпотокевоздуха

реактивациииливследствие

установкислишкоммалого

расходавоздухареактивации.

Отключитесетевоепитаниеидайтеаппаратуостыть.

ВключитевыключателиQM12иQM14.

Убедитесь, чтовходныеивыходныевоздуховодыифильтры

свободныот засоренияинезабиты грязью.

Включитесетевоепитаниедлясброса

индикацииотказа. Проверьтеиотрегулируйте

расходвоздухареактивации, см. раздел

5.3,Проверка подачи воздуха и регулировка расхода.
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Признак

неисправн-

ости

Индикат-

оры

Возможнаяпричина Мерыпоустранению

Отключитесетевоепитаниеидайтеустройствуостыть.

Определитепричинунеисправностииустранитеее.

ВключитеQM12иQM14.

Устройство

отключило-

сь.

Мигает

одиниз

индикато-

ровпп. 12,

6и7.

Сработалоустройство защиты

из-занеисправностивмонтаже

илиотказанагревательного

элемента.

Включитесетевоепитаниедлясбросаиндикацииотказа.

Сработалоустройство защиты

пооднойизследующихпричин:

Отключитесетевоепитаниеидайтеустройствуостыть.

Отказдвигателявентилятора Определитепричинунеисправностииустранитеее.

Отказдвигателяприводаротора ML420: ВключитевыключательQM16 -двигательротора,

вентиляторовреактивациииосушаемоговоздуха.

ML690-MLT1400: ВключитевыключательQM16 - вентилятор

реактивации.

ВключитеQM21 -двигательротораиливентилятораосушаемого

воздуха. ВключитевыключательQM18, еслиаппаратснабжен

конденсором.

Сигналостановкиротора Определитепричинупоявлениясигналаостановкиротораи

устранитеее.

Устройство

отключило-

сь.

Мигают

индикат-

орыпп. 12,

2, 8и/или

9.

Ошибкавпроводке Включитесетевоепитаниедлясбросаиндикацииотказа. Если

неисправностьвозникнетповторно, обратитесьв компанию

Munters.

Пп. 11и12. Аппаратыс конденсором

воздушногоохлаждения:

Устройства защитысработали

из-заотказавентилятора

конденсора.

Отключитесетевоепитаниеидайтеустройствуостыть.

Выяснитеиустранитепричинунеисправности.

ВключитеQM21.

Устройство

отключило-

сь.

Толькоп.

12.

Сработалоустройство защиты

из-заотказанагревательного

элемента конденсора

(по температуревоздуха

реактивации)

Определитепричинунеисправностииустранитеее.

ВключитевыключательQM23.

Снижение

производит-

ельности:

Рост температурынабатарее

реактивациислишкоммал.

Проверьтеработунагревателявоздухареактивации.
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Признак

неисправн-

ости

Индикат-

оры

Возможнаяпричина Мерыпоустранению

Расходывоздухареактивации

иосушаемоговоздухане

соответствуютноминальным.

Проверьтеиотрегулируйтерасход

воздухареактивации, см. раздел

5.3,Проверка подачи воздуха и регулировка расхода.

Неисправенприводротора. Проверьтеприводнойременьротораиэлектродвигатель.

Осушитель

внешне

работает

нормально,

ноне

снижает

влажность.

Неправильнаяработадатчика

влажности, блокаRH98или

VariDry (врежимеAUT (АВТО)).

Проверьтеработуиподключениедатчикавлажности, блока

RH98илиVariDry согласноинструкциямизготовителя.

Таблица 8.1Перечень возможных неисправностей
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9 Техническиехарактеристики

9.1 Размерыипространстводляобслуживания

s

42
0ML

Munter

J

1. Вход осушаемого воздуха 3. Вход воздуха реактивации

2. Выход сухого воздуха 4. Выход влажного воздуха

Рисунок 9.1Необходимое пространство для обслуживания
Рисунок 9.2Схема расположения отверстий для
присоединения воздуховода

Размеры(мм)

Модель
A B C ØD ØE F G H J L M N P X (1) Y (1) Z(1)

Масса (кг)

ML420 719 593 1305 160 100 272 242 650 112 242 373 45 296 700 500 50 128

ML690 719 593 1405 200 125 272 242 750 112 242 372 45 296 700 500 50 146

MLT800 719 593 1305 160 100 272 242 650 112 242 373 45 296 700 500 50 128

ML1100 719 593 1505 250 160 270 242 850 125 242 373 45 296 700 500 50 156

ML1350 719 593 1505 250 160 270 242 850 125 242 372 45 296 700 500 50 156

MLT1400 719 593 1405 200 125 272 242 750 112 242 372 45 296 700 500 50 146

(1)Пространстводляобслуживания.

Таблица 9.1 Размеры и пространство для обслуживания
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9.2 Диаграммыпроизводительности
Приблизительныепоказателипроизводительности в кг/ч. Дополнительнуюинформациюможно
получить в ближайшемофисеMunters.

ПРИМЕЧАНИЕНаграфикахуказаныпараметрыдляноминальногорасходавоздуха.

5.0

1.0

2.0

3.0

4.0

ML420

5 10 15 20 25

80%

60%

40%

5.0
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2.0
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4.0

MLT800

5 10 15 20 25

80%

60%

40%

12.5

2.5
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7.5
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kg/h

15.0

ML690
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80%
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ML1100
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80%
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12.5

2.5

5.0

7.5

10.0

kg/h

15.0

ML1350

0 5 10 15 20 25

80%

60%

40%

12.5

2.5

5.0

7.5

10.0

kg/h

15.0

MLT1400

0 5 10 15 20 25

80%

60%

40%

1 Температура осушаемого воздуха (°C)

2 Отн. влажность осушаемого воздуха (%отн. влажн.)

3 Производительность влагопоглощения (удаления влаги) (кг/час)
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9.3 Техническиехарактеристики
Приведенныениже данныераспространяются на аппараты с электрическимиподогревателями.

Модель ML420 ML690 MLT800 ML1100 ML1350 MLT1400

Осушаемыйвоздух (1)

Номинальныйрасходвоздуха (м3/с) 0,116 0,192 0,222 0,305 0,375 0,388

Номинальныйрасходвоздуха (м3/ч) 420 690 800 1100 1350 1400

Минимальноерасполагаемоестатическое
давление (Па)(2) 200 300 200 300 300 300

Мощностьдвигателявентиляторапри50Гц (кВт)(3) 0,37 0,55 0,55 1,1 1,1 1,1

Мощностьдвигателявентиляторапри60Гц (кВт)(3) 0,37 0,56 0,66 1,32 1,32 1,32

Воздухреактивации(1)

Номинальныйрасходвоздуха (м3/с) 0,043 0,071 0,043 0,113 0,136 0,071

Номинальныйрасходвоздуха (м3/ч) 155 254 155 408 490 254

Минимальноерасполагаемоестатическое
давление (Па) 200 300 200 300 300 300

Мощностьдвигателявентиляторапри50Гц (кВт)(3) - 0,37 0,37 0,55 0,55 0,37

Мощностьдвигателявентиляторапри60Гц (кВт)(3) - 0,44 0,44 0,66 0,65 0,44

Номинальныйток

Ток (ампер/фаза) 3~50Гц200В 14,9 25,5 - 40,2 - -

Ток (ампер/фаза) 3~60Гц200В 14,9 25,5 - 40,1 - -

Ток (ампер/фаза) 3~50Гц220В 12,6 22 14,9 36 - 24,3

Ток (ампер/фаза) 3~60Гц220В 12,6 22,5 15,4 36,4 - 24,6

Ток (ампер/фаза) 3~50Гц230В 12,1 21,6 14,9 35,1 - 24

Ток (ампер/фаза) 3~50Гц380В 7,3 12,7 8,6 20,8 24,4 14,1

Ток (ампер/фаза) 3~60Гц380В 7,3 13 8,9 21 24,9 14,2

Ток (ампер/фаза) 3~50Гц400В 7 12,4 8,5 20,2 23,6 13,8

Ток (ампер/фаза) 3~50Гц415В 6,7 12,2 8,4 19,8 23,1 13,5

Ток (ампер/фаза) 3~60Гц440В 6,4 11,3 7,8 18,6 22,3 12,7

Ток (ампер/фаза) 3~60Гц460В 6,1 11 7,6 18 21,7 12,4

Ток (ампер/фаза) 3~60Гц480В 5,9 10,8 7,5 17,6 21,1 12,2

Подогревательвоздухареактивации

Увеличениетемпературы (°C) 95 95 95 95 95 95

Мощностьнагревателявоздухареактивации (кВт) 4,2 6,9 4,2 11,1 13,5 6,9

Прочиехарактеристики

Мощностьдвигателяприводаротора (Вт) 20

Фильтры G3

Класс защитыпоМЭК (аппарат) IP33

Класс защитыпоМЭК (электрическийщиток) IP54

Классизоляцииобмоткидвигателявентилятора КлассF

Классизоляцииобмоткидвигателяротора КлассF

Уставкарелетепловойзащиты (°C) 160±5

Напряжениепитания контроллера горелки1~50Гц
(В) - - - 220/240 - -
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Напряжениеобмотки контактора (Впеременного
тока) 24

Внешние (беспотенциальные) выходныеконтакты
4 2А,~50В (макс.)

Класс коррозионностойкости, корпусснаружи C4 (окрашеный)

Класс коррозионностойкости, корпусизнутри C3 (некрашеный)

Условияэксплуатации

Рабочаятемпература (°C) -20... +40

Максимальнаявысотанадуровнемморя (м) 2000

Температуратранспортировкиихранения (°C) -20... +70

(1)Указаныноминальныепараметрыпритемпературенавходевентилятора20°Cиплотностивоздуха1,2 кг/м3.

(2)БездополнительныхфильтровF5илиF7.

(3)ВосушителяхML420одинэлектродвигательприводитвентиляторыосушаемоговоздухаивоздухадеактивации.

(4) Контактынапечатнойплатедляпередачивнешнихсигналов (выходы).

Таблица 9.2 Технические характеристики
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9.4 Акустическиепоказатели

Рисунок 9.3Присоединительные размеры воздуховодов

1. Воздуховод сухого воздуха
2. Воздуховод осушаемого воздуха
3. Воздуховод воздуха реактивации
4. Воздуховод влажного воздуха
Определения:
Lp(A)=Звуковое давление (в свободномполе, коэффициентнаправленностиQ=2, d=1расстояние
от источника вметрах)
Lp(A)=Lw(A)+10Log(Q/(4πd²))
Lw(A)=Уровень акустическоймощности, дБ (A-взвешенный)

9.4.1 АкустическиепоказателиML420

Lp(A)на

расст. 1м

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

58 66 72 72 65 60 57 60 55 54

Таблица 9.3Шум в помещении, все впускные и выпускные отверстия снабжены воздуховодами

Воздухо-

вод

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

1. Сухого

воздуха

68 88 79 68 61 57 53 48 41

2.

Осушаемый

воздух

71 93 80 72 59 59 59 52 50

3. Воздух

реактивации

76 93 84 80 73 64 57 54 48

4. Влажный

воздух

73 95 83 76 57 48 43 40 27

Таблица 9.4Шум в воздуховодах
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9.4.2 АкустическиепоказателиML690

Lp(A)на

расст. 1м

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

60 68 72 76 69 64 62 58 55 51

Таблица 9.5Шум в помещении, все впускные и выпускные отверстия снабжены воздуховодами

Воздухо-

вод

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

1. Сухого

воздуха

69 89 75 72 64 58 56 47 39

2.

Осушаемый

воздух

73 91 83 78 64 61 62 59 54

3. Воздух

реактивации

76 93 83 79 71 68 62 58 51

4. Влажный

воздух

71 93 83 73 59 50 46 39 24

Таблица 9.6Шум в воздуховодах

9.4.3 АкустическиепоказателиMLT800

Lp(A)на

расст. 1м

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

59 67 75 75 68 64 59 58 58 57

Таблица 9.7Шум в помещении, все впускные и выпускные отверстия снабжены воздуховодами

40 Техническиехарактеристики 190TRU-1035-H1604



ОсушительML420–MLT1400

Воздухо-

вод

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

1. Сухого

воздуха

71 84 78 75 68 60 60 54 48

2.

Осушаемый

воздух

75 90 86 78 66 63 65 62 59

3. Воздух

реактивации

76 93 84 80 73 64 57 54 48

4. Влажный

воздух

73 95 83 76 57 48 43 40 27

Таблица 9.8Шум в воздуховодах
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9.4.4 АкустическиепоказателиML1100

Lp(A)на

расст. 1м

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

64 72 75 81 73 68 65 63 58 56

Таблица 9.9Шум в помещении, все впускные и выпускные отверстия снабжены воздуховодами

Воздухо-

вод

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

1. Сухого

воздуха

77 89 88 81 71 64 62 53 45

2.

Осушаемый

воздух

79 89 87 80 69 71 72 69 64

3. Воздух

реактивации

84 93 91 87 81 76 70 68 63

4. Влажный

воздух

79 96 92 83 69 58 54 48 40

Таблица 9.10Шум в воздуховодах

9.4.5 АкустическиепоказателиML1350

Lp(A)на

расст. 1м

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

67 75 77 83 74 72 68 66 61 59

Таблица 9.11Шум в помещении, все впускные и выпускные отверстия снабжены воздуховодами
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Воздухо-

вод

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

1. Сухого

воздуха

80 93 89 84 77 68 66 56 46

2.

Осушаемый

воздух

80 88 86 81 72 72 74 68 60

3. Воздух

реактивации

83 93 89 85 81 77 71 67 62

4. Влажный

воздух

75 92 87 78 70 62 56 52 43

Таблица 9.12Шум в воздуховодах
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9.4.6 АкустическиепоказателиMLT1400

Lp(A)на

расст. 1м

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

63 71 74 80 73 67 63 63 58 56

Таблица 9.13Шум в помещении, все впускные и выпускные отверстия снабжены воздуховодами

Воздухо-

вод

Lw(A) Замеряемыйдиапазон (Гц)

дБ 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

1. Сухого

воздуха

78 91 84 81 74 68 72 60 55

2.

Осушаемый

воздух

82 85 87 82 73 73 77 71 66

3. Воздух

реактивации

76 89 83 79 72 69 63 60 52

4. Влажный

воздух

70 93 80 71 58 49 48 41 30

Таблица 9.14Шум в воздуховодах
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10 Утилизация
Утилизация оборудованияпроизводится согласно действующихнормиправил. Обратитесь в
местные регулирующиеорганы.
Еслироторилифильтрыподвергались действиюхимических веществ, опасных для окружающей
среды, необходимооценить риски. Материалможет накапливать химические реагенты. Следует
принять необходимыемерыдля выполнения требований действующихнормиправил.
Материал ротора негорючидолжен утилизироваться какматериалына основе стекловолокна.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Принеобходимостиразрезатьроторначастидлязащитыотпылиследуетприменять
защитнуюмаскудлялицасмаркировкойCE,подобраннуювсоответствиистребованиямитехники
безопасности.
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Appendix1Дополнительноеоборудование

1.1 Общиеположения
Конструкция осушителей серииMLпредусматривает удобноеприсоединение дополнительных
компонентов.
В этомприложениипредставлена информацияпо всем дополнительнымконфигурациями
компонентам, которыемогут быть добавленыпри заказе осушителейML.

ПРИМЕЧАНИЕИспользованиеизлишнедлинныхкабелейможетстатьпричинойпадения
напряжения. Еслинапряжениемеждуклеммамидляподключениядатчикавлажности (наосушителе)
составляетменее20В, следуетиспользоватьдополнительноереле, управляемоедатчиком
влажности.

1.2 Счетчикнаработки
Счетчикнаработкификсирует общее время работыосушителя в часах. Последние две цифры
соответствуют дробнойчасти часа. Сброс счетчика не предусмотрен.
Пример: 0000475 обозначает 4 ч 45мин.

1.3 Сигналостановкиротора
Герконовыйпереключатель (не входящий в комплект поставки) производит одинимпульс
за каждыйоборот ротора, т.е. каждые 8минут. Этот переключатель срабатывает отмагнита,
закрепленногона роторе, и передает импульс 0Впостоянного тока.
Еслиимпульс в течение 10минут отсутствует, общийиндикатор отказа ииндикатор двигателя
привода начинаютмигать, сигнализируя оботказе. Аппарат автоматически выключается.

1.4 Сигнализациязасоренияфильтра
Кфильтрамосушаемого воздуха и воздуха реактивацииподключается дифференциальное
реле давления. Еслиперепад давленийнафильтре превышает заданныйпорог, контактыреле
замыкаются, и на плату индикациипосылается сигнал (засорениефильтра). Загорается индикатор
фильтра осушаемого воздуха или воздуха реактивации, указывающий, какойименноизфильтров
засорился.

1.5 КоробфильтровF5иF7
ОсушителиML420–MLT1400могут быть оборудованы внешними коробамифильтровF5илиF7.
Инструкцияпоприсоединениюкороба ко входнымканаламосушаемого воздуха или воздуха
реактивации входит в комплект поставки коробафильтров.
На графикенижепоказанперепад давления (Па) нафильтре короба.
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Рисунок 1.1Перепад давления, фильтр в коробе.

ПРИМЕЧАНИЕПерепаддавлениядлятрактареактивациинепоказаннаграфике, поскольку
значениямалыинеоказываютвлияниянаработуаппарата.

1.6 Системарегулированиявлажности

1.6.1 Введение

БлокиMunters RH98илиVariDry – это системырегулирования влажности, предназначенные
для осушителейMunters. Онирегулируют влажность воздуха путемрегулированиямощности
подогревателя воздуха реактивации.
Система состоитиз датчика влажностииблока управления. Датчик влажности – этонастоящий
двухпроводнойпреобразователь, устанавливаемый в томместе, где необходимо контролировать
влажность: в соответствующихпомещенияхилипрямо в воздуховоде.
Блок управленияпередает управляющие сигналына осушитель. Регулированиемощности
осуществляется в однуили две ступени.
Кбеспотенциальному контакту в системеможноподсоединить внешнее устройство сигнализации.

1.6.2 Датчик

Датчики влажностибывают двух типов: длямонтажана стену и в воздуховод.
Датчик влажности генерирует сигнал, пропорциональный влажности воздуха.
Сигналпосле усиленияпередается по кабелюнаблок управления.
Датчик влажности—очень чувствительныйприбор, требующийосторожного обращения.
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1.6.3 Блокуправления

Всостав блока управления входит контроллер, получающийсигнал от датчика влажности.
Контроллерпередает на осушитель управляющийсигнал, определяющиймощность нагревателя
воздуха реактивации.
Блок управления также снабженпанельюоператора с экраном. Принормальнойработе на этом
дисплее отображается текущаяизмеренная влажность воздуха.
Спомощьюкнопокнапанелимогут быть установленыразличныепараметры. Примером таких
параметров являются уставка влажности воздуха, пределырегулированияи сигнализации.
Блок управленияпостояннополучает сигнал от датчика влажностиирегулирует влажность путем
подачипитанияна нагреватель воздуха реактивации в однуили две ступени. Придвухступенчатом
регулированиинагревателя на основной ступениобеспечивается 2/3мощностинагревателя, а
следующая ступень включает еще 1/3мощности.
В блоке управленияпредусмотренбеспотенциальный контакт, к которомуподключается внешнее
устройство сигнализации. Внешняя сигнализации срабатывает одновременно с внутренней.

1.6.4 Уставкиипараметрыуправления

Проверка иизменение уставок ипараметров управления возможныкак во время работы, так и
в режимеожидания.

Рисунок 1.2Панель оператора

Кнопка Функция

Отобразить/изменитьпараметрисброситьпредупредительныйсигнал

Увеличить значение

Уменьшить значение

%RH: Индикацияположенияступенирегулированияподогревателявоздухареактивации
(0=выкл, 1=вкл).

Принормальнойработе прилюбомположениипереключателя режимов отображается
фактическая относительная влажность воздуха.
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ОСТОРОЖНООСТОРОЖНООСТОРОЖНО
Повреждения, полученныевследствиенеправильнойрегулировкисистемы,могутпривестикотказу
отгарантии.
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1.6.5 Отображение/изменениеуставкиотносительнойвлажности

1. Нажать/отпустить . Число внижнемправом углу начинаетмигать и отражает текущую
уставку. Дисплей автоматически возвращается в нормальныйрежим, т.е. отображает текущую
влажность, приблизительночерез 20 секунд.

2. Нажать и держать , текущая уставка будет подсвечена непрерывно. Приотпускании кнопки
экранмигает и автоматическипереходит в нормальныйрежим.

3. Нажать и держать иодновременнонажать или для заданиянеобходимой уставки.
4. Отпустить , экран замигает ипокажет новое значение уставкиперед автоматическим возвратом в

нормальныйрежим, т.е. режиминдикации текущей влажности.

1.6.6 Показать/изменитьдругиепараметры

Уставкинапанелиоператора на заводе задаются на уровне 50%отн. влажности. В дополнение
к уставкемогут быть заданыдругие внутренниепараметры, такие как перепад, поправка датчика и
диапазон уставки, см. таблицуТаблица 1.1.

1. Нажать и держать дольше 10 секунд для выводаменюпараметров. Символы в верхнеми
нижнем сегментах слева начнутмигать. Отображается параметр 10. Отпустить .

2. Нажать или для выборапараметра.
3. Нажать и держать для показа текущего значения выбранногопараметра.
4. Нажать и держать инажать или для изменения значенияпараметра.
5. Отпустить . Новыепараметрыбудут автоматически сохранены. Дисплей автоматически

возвращается в нормальныйрежим, т.е. отображает текущуювлажность, приблизительночерез
20 секунд.
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Параметр Описание Возможныезначенияпараметра

Заводская

настройка

05 Корректировкапоказаниядатчикавлажности. 0%отн. влажности Нет

10 ИнтервалВКЛ/ВЫКЛ, ступень1 1-15%отн. влажности 2%отн. вл.(1)

11 Смещение, ступень1 -15 -+15%отн. влажности -1%отн. вл.

12 ИнтервалВКЛ/ВЫКЛ, ступень2 1-15%отн. влажности 6%отн. вл.(2)

13 Поправка, ступень2 -15 -+15%отн. влажности -1%отн. вл.

14

ИнтервалВКЛ/ВЫКЛдляпредупредительного

сигнала 1-15%отн. влажности 1%отн. вл.

15 Выводсигналаприотклоненииотуставки -15 -+15%отн. влажности 0%отн. влажности

30 Типпорогасрабатываниясигнала: 0=Неактивно, 1=абсолютный, 2

2=относительный

31 Минимальныйпорог сигнализации -100 -+100%отн. влажности -50%отн. вл.

32

Максимальныйпорог сигнализации

-100 -+100%отн. влажности

10%отн.

влажности

33 Задержкаминимальногосигнала 0 -99минут 0мин

34 Задержкамаксимальногосигнала 0 -99минут 0мин

35 Работасигнальноговыхода 0=мониторинг, 1= контроль 1

36 Сброссигналаприустранениипричины 0=нет; 1=да 1

37 Сброссигналапринажатии кнопкиSET 0=нет; 1=да 1

(толькоэкран)

40 Задержкавключенияпитанияпослесбояпитания 0 - 99минут 0мин

41 Принудительноедействиерелеприотказе 0=выкл, 1=увлажнение, 2

датчикавлажности 2=осушение

(1)Включаетсяприпревышенииотн. влажностисвыше2%отуставки, отключаетсяприснижениивлажностина1%нижеот

уставки.

(2)Включаетсяприпревышенииотн. влажностисвыше6%отуставки, отключаетсяприснижениивлажностина1%нижеот

уставки.

Таблица 1.1Параметры операторской панели –RH98
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Параметр Описание Возможныезначенияпараметра

Заводская

настройка

01 Диапазонпропорциональногорегулирования 1-15%отн. влажности 5

02 Интегральнаясоставляющая 0–99секунд 0 (=выкл)

03 Дифференциальнаясоставляющая,% 0-100%отн. влажности 0 (=выкл)

04 Длительностьцикла 0-999секунд 20

05 Корректировкапоказанийдатчиковвлажности -15 -+15%отн. влажности Нет

10 Сдвиг, ступень-2 0-20%отн. влажности 10

11 Разность, ступень-2 1-5%отн. влажности 1

20 Минимальнаяуставка 0-100%отн. влажности 0

21 Максимальнаяуставка 0-100%отн. влажности 100

40 Задержка запускапослеотключенияпитания 0–99мин 0

41 Состояниеполупроводниковоговыходаприотказе

датчика

0=нет; 1=100%значение 0

42 Состояниевыходареле-2приотказедатчика 0=нет; 1=да 0

Таблица 1.2Параметры операторской панели –VariDry
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1.6.7 Предупредительныесигналы

Операторская панель снабжена внутренней сигнализацией, включаемойприпревышении
предельных значений. Сигнал отображается на экране панелиоператора.
Сообщенияобавариях
На экранпанелиоператора выводятся следующие сообщения (светятся непрерывно):

rHI Превышенверхнийпредел

rLO Достигнутнижнийпредел

E1 Отказилинеправильноеподключениедатчикавлажности

EEE Потерянывсенастройкипараметров

Подтверждение сигналанаRH98
Подтвердите сигналнажатием напанелиоператора. Дисплейначинаетмигать и отображает
попеременно сообщениеи текущуювлажность воздуха. Действие кнопки сброса зависит от
настройкипараметров, см. разделТаблица 1.1.
Калибровка датчика
Показания датчика влажностимогут быть скорректированы спомощьюпоправкинапанели
оператора (параметр 05), см. Таблица 1.1.

Например: Превышениена 3%отн. влажности, поправка должна быть уменьшенана 3%.
Для калибровки датчика влажностиобратитесь в компаниюMunters.
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2 ОбратитесьвкомпаниюMunters
АВСТРИЯ MuntersGmbH

AirTreatment
ZweigniederlassungWien

Eduard-Kittenberger-Gasse56,
Obj. 6
A-1235Wien

Тел: +4316164298–9251
luftentfeuchtung@munters.at
www.munters.at

БЕЛЬГИЯ MuntersBelgiumnv
Air Treatment

Blarenberglaan21c
B-2800Mechelen

Тел.: +3215285611
service@muntersbelgium.be
www.muntersbelgium.be

ЧЕХИЯ MuntersCZ, organizacni slozka
Air Treatment

Slevacská2368/68
CZ-61500BRNO

Tel: +420775569657
info@munters-odvlhcovani.cz
www.munters-odvlhcovani.cz

ДАНИЯ MuntersA/S
Air Treatment

Ryttermarken4
DK-3520Farum

Тел.: +4544953355
info@munters.dk
www.munters.dk

ФИНЛЯНДИЯ MuntersFinlandOy
Kuivaajamyynti

Hakamäenkuja3
FI-01510VANTAA

Тел.: +358207768230
laitemyynti@munters.fi
www.munters.fi

ФРАНЦИЯ MuntersFranceSAS
Air Treatment

106,BoulevardHéloise
F-95815ArgenteuilCedex

Тел.: +33134115757
dh@munters.fr
www.munters.fr

ГЕРМАНИЯ MuntersGmbH
AirTreatment-Zentrale

Hans-Duncker-Str. 8
D-21035Hamburg

Тел.: +49 (0) 40879690 -0
mgd@munters.de
www.munters.de

ИТАЛИЯ Munters ItalyS.p.A
Air Treatment

StradaPiani 2
I-18027Сhiusavecchia
IM

Тел.: +390183521377
marketing@munters.it
www.munters.it

НИДЕРЛАНДЫ MuntersVochtbeheersing Energieweg69
NL-2404HEAlphena/dRijn

Тел.: +31172433231
vochtbeheersing@munters.nl
www.munters.nl

ПОЛЬША MuntersSp. zo.o.
OddzialwPolsce
Air Treatment

ul. Swietojanska55/11
81-391Gdynia

Тел.: +48583053517
dh@munters.pl
www.munters.com.pl

ИСПАНИЯ MuntersSpainSA
Air Treatment

EuropaEpresarial. EdificioLondres.
C/PlayadeLiencres2.
28230LasMatas. Madrid

Тел.: +34916400902
marketing@munters.es
www.munters.es

ШВЕЦИЯ MuntersEuropeAB
Air Treatment

POBox1150
S-16426Kista

Тел: +4686266300
avfuktning@munters.se
www.munters.se

ШВЕЙЦАРИЯ MuntersGmbH
AirTreatment
ZweigniederlassungRümlang

Glattalstr. 501
CH-8153Rümlang

Тел.: +41523438886
info.dh@munters.ch
www.munters.ch

ВЕЛИКОБРИТАНИЯ MuntersLtd
Air Treatment

PathfinderPlace10RamsayCourt
HinchingbrookeBusinessPark
HuntingdonPE296FYCambs

Тел.: +441480432243
info@munters.co.uk
www.munters.co.uk

АВСТРАЛИЯ Тел.:+61288431588
dh.info@munters.com.au

МЕКСИКА Тел.: +527222704029
munters@munters.com.mx

БРАЗИЛИЯ Тел.: +551150540150
www.munters.com.br

СИНГАПУР Тел.:+6567446828
singapore@muntersasia.com

КАНАДА Тел.: +1-800-843-5360
dhinfo@munters.com

ЮАР Тел.:+27119972000
info@munters.co.za

КИТАЙ Тел.: +861080418000
marketing@munters.cn

ТУРЦИЯ Тел.: +902165481444
info@muntersform.com

ИНДИЯ Тел.:+912066818900
info@munters.in

ОАЭ(Дубаи) Тел.: +97148813026
middle.east@munters.com

ЯПОНИЯ Тел.:+81359700021
mkk@munters.jp

США Тел.: +1-800-843-5360
dhinfo@munters.com

КОРЕЯ Тел.:+8227618701
munters@munters.kr
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